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Side shelf
Bandeja lateral
Étagère latérale
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• Note direction.
• Dirección de la nota.
• Direction de la note.

• Projecting side facing inwards.
• Lado saliente hacia el interior.
• Projeter le côté orienté vers l'intérieur.

• Do not fully tighten the screws B until step 5.
• No apriete completamente los tornillos B hasta el paso 5.
• Ne serrez pas à fond les vis B avant l'étape 5.



Front panel
Panel frontal
Panneau avant

Rear panel
Panel trasero
Panneau arrière

• Screw the bolts vertically.
• Atornille los pernos verticalmente.
• Vissez les boulons verticalement.



• Remove the pre-installed parts from the door handle and then restall.
• Retire las piezas preinstaladas del eje de la puerta y vuelva a instalarlo.
• Retirez les pièces préinstallées de la poignée de la porte, puis réinstallez-les.

• Remove the pre-installed spilt pin from the door axle and then 
  restall.
• Retire el pasador derramado preinstalado del eje de la puerta
   y luego vuelva a instalarlo.
• Retirez la goupille fendue préinstallée de l'axe de la porte, puis
   réinstallez-la.



•  Foldable side shelf
•  Bandeja lateral plegable
•  Étagère latérale pliable 



• Remove the pre-installed wing nut from the thermometer and then restall.
• Retire la tuerca de mariposa preinstalada del termómetro y, a continuación, 
  vuelva a instalarlo.
• Retirez l'écrou à oreilles préinstallé du thermomètre, puis réinstallez-le.

• Remove the pre-installed 
  cap from the stack and 
  then restall.
• Retire la tapa preinstalada
  de la batería y vuelva a 
  instalarla.
• Retirez le capuchon 
  préinstallé de la cheminée,
  puis réinstallez-le.

• Remove the pre-installed spilt pin and washer from the
  crank handle and then restall.
• Retire el pasador derramado preinstalado y la arandela 
  de la manivela y luego vuelva a instalar.
• Retirez la goupille fendue et la rondelle préinstallées de
  la manivelle, puis réinstallez-les.






